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ROZPORZADZENIE
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2022/...

z dnia 6 lipca 2022 r.

w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) 2018/1862
w odniesieniu do wprowadzania do Systemu Informacyjnego Schengen (SIS)
wpisow informacyjnych sluzacych interesom Unii

i dotyczacych obywateli panstw trzecich

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 88 ust. 2

lit. a),
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,
po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza!,

1 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 8 czerwca 2022 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) 1 decyzja Rady z dnia 27 czerwca 2022 r.
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) System Informacyjny Schengen (SIS) stanowi istotne narzedzie stuzace utrzymaniu
wysokiego poziomu bezpieczenstwa w przestrzeni wolnos$ci, bezpieczenstwa
1 sprawiedliwosci Unii poprzez wspieranie wspOtpracy operacyjnej miedzy wlasciwymi
organami krajowymi, w szczego6lnosci strazg graniczna, policja, organami celnymi,
organami imigracyjnymi oraz organami odpowiedzialnymi za zapobieganie
przestepstwom, ich wykrywanie, prowadzenie w ich sprawie postepowan
przygotowawczych lub ich $ciganie lub za wykonywanie kar. Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1862! stanowi podstawe prawng SIS w kwestiach
objetych zakresem stosowania rozdzialow 4 i 5 tytutu V czgsci trzeciej Traktatu

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1862 z dnia 28 listopada
2018 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania i uzytkowania Systemu Informacyjnego
Schengen (SIS) w dziedzinie wspotpracy policyjnej i wspotpracy wymiarow
sprawiedliwo$ci w sprawach karnych, zmiany i uchylenia decyzji Rady 2007/533/WSiSW
oraz uchylenia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1986/2006

1 decyzji Komisji 2010/261/UE (Dz.U. L 312 z 7.12.2018, s. 56).

PE-CONS 16/1/22 REV 1 2
PL



)

Wpisy w SIS zawieraja informacje na temat konkretnej osoby lub konkretnego przedmiotu,
a takze instrukcje dla organéw okreslajace sposdb postepowania po zlokalizowaniu danej
osoby lub danego przedmiotu. Wpisy dotyczace 0sob i przedmiotéw wprowadzone do SIS
sg udostepniane bezposrednio w czasie rzeczywistym wszystkim uzytkownikom
koncowym wiasciwych organéw krajowych panstw cztonkowskich uprawnionym

do przeprowadzania wyszukiwania w SIS zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2018/1862.
Agencja Unii Europejskiej ds. Wspdtpracy Organdéw Scigania (Europol), ustanowiona
rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/794!, przedstawiciele
krajowi Agencji Unii Europejskiej ds. Wspotpracy Wymiardow Sprawiedliwosci

w Sprawach Karnych (Eurojust), ustanowionej rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/17272, oraz zespoty Europejskiej Strazy Granicznej

1 Przybrzeznej, ustanowionej rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
2019/18963, sg rowniez upowaznione do dostgpu do SIS i wyszukiwania danych w SIS

zgodnie ze swoimi uprawnieniami i z rozporzadzeniem (UE) 2018/1862.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/794 z dnia 11 maja 2016 1.
w sprawie Agencji Unii Europejskiej ds. Wspotpracy Organdéw Scigania (Europol),
zastepujace 1 uchylajace decyzje Rady 2009/371/WSiSW, 2009/934/WSiSW,
2009/935/WSiSW, 2009/936/WSiSW i 2009/968/WSiSW (Dz.U. L 135 z 24.5.2016, s. 53).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1727 z dnia 14 listopada
2018 r. w sprawie Agencji Unii Europejskiej ds. Wspotpracy Wymiarow Sprawiedliwosci
w Sprawach Karnych (Eurojust) oraz zastgpienia i uchylenia decyzji Rady
2002/187/WSiSW (Dz.U. L 295 z21.11.2018, s. 138).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/1896 z dnia 13 listopada
2019 r. w sprawie Europejskiej Strazy Granicznej 1 Przybrzeznej oraz uchylenia
rozporzadzen (UE) nr 1052/2013 i (UE) 2016/1624 (Dz.U. L 295 z 14.11.2019, s. 1).
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3)

(4)

Europol odgrywa wazng rolg¢ w walce z powazng przestepczoscia i terroryzmenm,
zapewniajac analizy i oceny zagrozen w celu wsparcia postepowan przygotowawczych
prowadzonych przez wiasciwe organy krajowe. Europol pelni te rolg rowniez poprzez
korzystanie z SIS oraz wymiang z panstwami cztonkowskimi informacji uzupetniajgcych
dotyczacych wpisow w SIS. W ramach walki z powazng przestepczoscia 1 terroryzmem
nalezy stale koordynowa¢ dziatania panstw cztonkowskich w odniesieniu do przetwarzania

danych i wprowadzania wpiséw do SIS.

Biorac pod uwage miedzynarodowy charakter powaznej przest¢pczosci i terroryzmu,
uzyskane przez panstwa trzecie i organizacje mi¢dzynarodowe informacje o sprawcach
powaznych przestepstw i1 aktow terrorystycznych lub o osobach podejrzanych

0 zaangazowanie w powazng przestepczos¢ lub terroryzm maja coraz wigksze znaczenie
dla bezpieczenstwa Unii. Niektore z tych informacji, w szczegdlnosci gdy dana osoba jest
obywatelem panstwa trzeciego, sa udostepniane wytacznie Europolowi, ktory przetwarza

te informacje 1 udostepnia wyniki swoich analiz panstwom cztonkowskim.
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(5) Powszechnie uznano operacyjng potrzebe udostepniania zweryfikowanych informacji
przekazanych przez panstwa trzecie funkcjonariuszom pierwszej linii, zwlaszcza
funkcjonariuszom strazy granicznej i policji. Jednak odpowiedni uzytkownicy koncowi
w panstwach cztonkowskich nie zawsze majg dostep do tych cennych informacji, miedzy
innymi dlatego, ze panstwa cztonkowskie nie zawsze sg w stanie wprowadzi¢ wpisy

do SIS na podstawie takich informacji ze wzgledu na przepisy krajowe.

(6) Aby zlikwidowac¢ luke w udostepnianiu informacji dotyczacych powaznej przestepczosci
1 terroryzmu, w szczego6lnosci informacji dotyczacych zagranicznych bojownikoéw
terrorystycznych — gdy monitorowanie ich przemieszczania si¢ ma kluczowe znaczenie —
nalezy zapewnic¢, by na wniosek Europolu panstwa cztonkowskie mogly wprowadzac
do SIS wpisy stuzace interesom Unii i1 dotyczace obywateli panstw trzecich, tak by
informacje dostarczane przez panstwa trzecie i organizacje mi¢dzynarodowe byty
bezposrednio i w czasie rzeczywistym dostgpne dla funkcjonariuszy pierwszej linii

w panstwach cztonkowskich.
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(7) W tym celu w SIS nalezy utworzy¢ specjalng kategori¢ wpisow informacyjnych stuzacych
interesom Unii i dotyczacych obywateli panstw trzecich (zwanych dalej ,,wpisami
informacyjnymi’). Takie wpisy informacyjne powinny by¢ wprowadzane do SIS
na wniosek Europolu przez panstwa cztonkowskie wedlug ich uznania, po weryfikacji
i analizie tych wpiséw, aby poinformowac uzytkownikéw koncowych przeprowadzajacych
wyszukiwanie w SIS, ze dana osoba podejrzana jest o udziat w przestepstwie
podlegajacym kompetencjom Europolu, oraz by panstwa cztonkowskie 1 Europol
otrzymaty potwierdzenie, ze osoba, ktorej dotyczy wpis informacyjny, zostata
zlokalizowana oraz by otrzymac kolejne informacje zgodnie z rozporzadzeniem (UE)

2018/1862 zmienionym niniejszym rozporzadzeniem.
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(8) Aby panstwo cztonkowskie, do ktorego Europol zwrdcit si¢ z wnioskiem o dokonanie
wpisu, mogto ocenié, czy dany przypadek jest adekwatny, odpowiedni i wazny w stopniu
uzasadniajgcym wprowadzenie tego wpisu informacyjnego do SIS, oraz aby potwierdzic¢
wiarygodnos$¢ zrodta informacji 1 prawidtowos¢ informacji dotyczacych danej osoby,
Europol powinien udostgpni¢ wszystkie posiadane przez siebie informacje dotyczace danej
sprawy, z wyjatkiem informacji, ktore jednoznacznie zostaly uzyskane z oczywistym
naruszeniem praw cztowieka. Europol powinien w szczegdlnosci udostepni¢ wyniki
sprawdzenia przedmiotowych danych w swoich bazach danych, informacje dotyczace
prawidlowosci 1 wiarygodnosci tych danych oraz swojg analize tego, czy istnieja
wystarczajace podstawy, by sadzi¢, ze dana osoba popehita przestepstwo podlegajace
kompetencjom Europolu, uczestniczyta w jego popetnieniu lub zamierza popetnic¢ takie

przestepstwo.
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9) Aby zapewni¢ zgodnos¢ z prawem, kompletnos¢ i prawidtowos$¢ danych SIS, Europol
powinien bezzwlocznie informowa¢ panstwa cztonkowskie, jezeli posiada istotne
dodatkowe lub zmienione dane w odniesieniu do swojego wniosku o wprowadzenie wpisu
informacyjnego do SIS lub jesli posiada dowody wskazujace na to, ze dane zawarte w jego
wniosku sa niezgodne ze stanem faktycznym lub sg przechowywane niezgodnie z prawem.
Europol powinien rdwniez bezzwlocznie przekazywaé panstwu cztonkowskiemu
dokonujgcemu wpisu dodatkowe lub zmienione dane w odniesieniu do wpisu
informacyjnego wprowadzonego do SIS na jego wniosek, aby umozliwi¢ panstwu
cztonkowskiemu dokonujacemu wpisu uzupetnienie lub zmiang wpisu informacyjnego.
Europol powinien w szczego6lnosci podja¢ dziatania, jezeli dowie si¢, ze informacje
otrzymane od organdéw panstwa trzeciego lub od organizacji miedzynarodowej byty
niezgodne ze stanem faktycznym lub zostaly przekazane Europolowi w celach
niezgodnych z prawem, na przyktad gdy udostgpnienie informacji dotyczacych dane;j

osoby bylo motywowane wzgledami politycznymi.

(10) Do przetwarzania danych osobowych przez Europol podczas wykonywania przez niego
swoich obowigzkow na mocy niniejszego rozporzadzenia powinny mie¢ zastosowanie

rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/794 i (UE) 2018/1725.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika
2018 r. w sprawie ochrony os6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przeptywu
takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 1 decyzji nr 1247/2002/WE
(Dz.U.L295z21.11.2018, s. 39).
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(1)

(12)

Przygotowania do wdrozenia wpiséw informacyjnych nie powinny mie¢ wptywu

na korzystanie z SIS.

Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie ustanowienie i uregulowanie
szczegblnej kategorii wpisoOw dokonywanych w SIS na wniosek Europolu w interesie Unii
przez panstwa cztonkowskie w celu wymiany informacji dotyczacych oséb
zaangazowanych w powazng przestepczo$¢ lub terroryzm, nie moga zosta¢ osiggnigte

W SposOb wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie, natomiast ze wzgledu na ich
charakter mozliwe jest ich lepsze osiggni¢cie na poziomie Unii, moze ona podja¢ dziatania
zgodnie z zasada pomocniczosci okre§long w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE).
Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci, okre§long w tym artykule, niniejsze rozporzadzenie

nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggniecia tych celow.
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(13)

(14)

Niniejsze rozporzadzenie nie narusza w zaden sposob praw podstawowych i jest zgodne
z zasadami zapisanymi w Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej (zwanej dalej
»Kartg”) 1w TUE. W szczegolnos$ci niniejsze rozporzadzenie zapewnia petng ochrong
danych osobowych zgodnie z art. 16 TFUE, art. 8 Karty oraz majgcymi zastosowanie
przepisami o ochronie danych. Celem niniejszego rozporzadzenia jest takze zapewnienie

bezpiecznego otoczenia wszystkim osobom zamieszkujacym terytorium Unii.

Zgodnie z art. 1 1 2 Protokotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zatagczonego do TUE

1 TFUE, Dania nie uczestniczy w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia i nie jest nim
zwigzana ani go nie stosuje. Poniewaz niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie
przepisow dorobku Schengen, zgodnie z art. 4 tego protokotu Dania podejmuje w terminie
sze$ciu miesiecy po przyjeciu przez Rade niniejszego rozporzadzenia decyzje, czy dokona

jego transpozycji do swego prawa krajowego.
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(15)

(16)

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do Irlandii zgodnie z art. 5 ust. 1 protokotu
nr 19 w sprawie dorobku Schengen wiaczonego w ramy Unii Europejskiej, zalaczonego
do TUE i TFUE oraz art. 6 ust. 2 decyzji Rady 2002/192/WE! i decyzji wykonawczej
Rady (UE) 2020/17452.

W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie
przepisow dorobku Schengen — w rozumieniu Umowy zawartej przez Rade Unii
Europejskiej 1 Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii dotyczacej wiaczenia tych
dwoch panstw we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozw6j dorobku Schengen® — ktore

wchodzg w zakres obszaru, o ktorym mowa w art. 1 lit. G. decyzji Rady 1999/437/WE?#.

Decyzja Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii

o zastosowanie wobec niej niektorych przepiséw dorobku Schengen (Dz.U. L 64 z 7.3.2002,
s. 20).

Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2020/1745 z dnia 18 listopada 2020 r. w sprawie
wprowadzenia w zycie przepisow dorobku Schengen dotyczacych ochrony danych oraz
tymczasowego wprowadzenia w zycie niektorych przepisow dorobku Schengen w Irlandii
(Dz.U. L 393 z23.11.2020, s. 3).

Dz.U.L 176 z 10.7.1999, s. 36.

Decyzja Rady 1999/437/WE z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie niektorych warunkow
stosowania Uktadu zawartego przez Rad¢ Unii Europejskiej 1 Republike Islandii oraz
Krolestwo Norwegii dotyczacego wiaczenia tych dwoch panstw we wprowadzanie w zycie,
stosowanie 1 rozw6j dorobku Schengen (Dz.U. L 176 z 10.7.1999, s. 31).
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(17)

(18)

W odniesieniu do Szwajcarii niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepisow
dorobku Schengen — w rozumieniu Umowy mi¢dzy Unig Europejska, Wspdlnota
Europejska a Konfederacjg Szwajcarska w sprawie wiagczenia Konfederacji Szwajcarskiej
we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen! — ktore wchodza

w zakres obszaru, o ktorym mowa w art. 1 lit. G. decyzji 1999/437/WE w zwiazku z art. 3
decyzji Rady 2008/149/WSiSW?2.

W odniesieniu do Liechtensteinu niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepisow
dorobku Schengen — w rozumieniu Protokotu migdzy Unig Europejska, Wspolnota
Europejska, Konfederacja Szwajcarska i Ksigstwem Liechtensteinu w sprawie
przystapienia Ksiestwa Liechtensteinu do Umowy miedzy Unig Europejska, Wspdlnota
Europejska i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej
we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozw0j dorobku Schengen® — ktore wchodza

w zakres obszaru, o ktorym mowa w art. 1 lit. G. decyzji 1999/437/WE w zwiazku z art. 3
decyzji Rady 2011/349/UE*.

Dz.U. L 53 z27.2.2008, s. 52.

Decyzja Rady 2008/149/WSiSW z dnia 28 stycznia 2008 r. w sprawie zawarcia w imieniu
Unii Europejskiej Umowy miedzy Unig Europejska, Wspolnota Europejska 1 Konfederacja
Szwajcarska w sprawie wiaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie,
stosowanie 1 rozw0j dorobku Schengen (Dz.U. L 53 z 27.2.2008, s. 50).

Dz.U.L 160 z 18.6.2011, s. 21.

Decyzja Rady 2011/349/UE z dnia 7 marca 2011 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii
Europejskiej Protokotu miedzy Unig Europejska, Wspolnota Europejska, Konfederacja
Szwajcarska 1 Ksigstwem Liechtensteinu w sprawie przystapienia Ksigstwa Liechtensteinu
do Umowy miedzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska 1 Konfederacja Szwajcarska
dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w Zycie, stosowanie

1 rozwdj dorobku Schengen, odnoszacego si¢ w szczegolnosci do wspotpracy sadowej

w sprawach karnych i wspotpracy policji (Dz.U. L 160 z 18.6.2011, s. 1).
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(19) W odniesieniu do Bulgarii i Rumunii niniejsze rozporzadzenie jest aktem stanowigcym
rozwini¢cie dorobku Schengen lub w inny sposéb z nim zwigzanym w rozumieniu art. 4
ust. 2 Aktu przystagpienia z 2005 r. i nalezy je odczytywaé w zwigzku z decyzjami Rady
2010/365/UE! i (UE) 2018/9342,

(20) W odniesieniu do Chorwacji niniejsze rozporzadzenie jest aktem stanowigcym rozwinigcie
dorobku Schengen lub w inny sposéb z nim zwigzanym w rozumieniu art. 4 ust. 2 Aktu

przystapienia z 2011 r. i nalezy je odczytywaé w zwiazku z decyzja Rady (UE) 2017/7333.

(21) W odniesieniu do Cypru niniejsze rozporzadzenie jest aktem opartym na dorobku
Schengen lub w inny sposéb z nim zwigzanym w rozumieniu art. 3 ust. 2 Aktu

przystapienia z 2003 r.

Decyzja Rady 2010/365/UE z dnia 29 czerwca 2010 r. w sprawie stosowania w Republice
Bulgarii i w Rumunii przepiséw dorobku Schengen zwigzanych z systemem informacyjnym
Schengen (Dz.U. L 166 z 1.7.2010, s. 17).

Decyzja Rady (UE) 2018/934 z dnia 25 czerwca 2018 r. w sprawie wprowadzenia w zycie
w Republice Bulgarii i w Rumunii pozostatych przepiséw dorobku Schengen dotyczacych
Systemu Informacyjnego Schengen (Dz.U. L 165 z2.7.2018, s. 37).

Decyzja Rady (UE) 2017/733 z dnia 25 kwietnia 2017 r. w sprawie stosowania w Republice
Chorwacji przepiséw dorobku Schengen dotyczacych Systemu Informacyjnego Schengen
(Dz.U.L 108 z 26.4.2017, s. 31).
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(22) Zgodnie z art. 41 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 skonsultowano si¢ z Europejskim
Inspektorem Ochrony Danych.

(23) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) 2018/1862,

PRZYIMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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Artykut 1
W rozporzadzeniu (UE) 2018/1862 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
1) w art. 3 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a)  pkt 8 otrzymuje brzmienie:

,»8) »zastrzezenie« oznacza zawieszenie waznos$ci wpisu na poziomie krajowym,
ktoére mozna umiesci¢ przy wpisach majacych doprowadzi¢ do aresztowania,
wpisach dotyczacych oséb zaginionych 1 0s6b narazonych
na niebezpieczenstwo, wpisach wykorzystywanych do prowadzenia kontroli
niejawnych, rozpytan kontrolnych i kontroli szczegdlnych oraz wpisach

informacyjnych;”;
b)  dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,»22) »obywatel panstwa trzeciego« oznacza osobg¢ niebgdaca obywatelem Unii
w rozumieniu art. 20 ust. 1 TFUE, z wyjatkiem 0s6b, ktorym przystuguje —
zgodnie z dyrektywa 2004/38/WE lub umowa pomigdzy Unig lub Unig i jej
panstwami cztonkowskimi z jednej strony a panstwem trzecim z drugiej strony

— prawo do swobodnego przemieszczania si¢ w Unii.”;
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2) w art. 20 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a)  ust. |1 otrzymuje brzmienie:

»1. Bezuszczerbku dla art. 8 ust. 1 lub dla przepiséw niniejszego rozporzadzenia
dotyczacych przechowywania danych dodatkowych, SIS zawiera wytgcznie te
kategorie danych dostarczanych przez kazde panstwo cztonkowskie, ktorych

wymagaja cele okreslone w art. 26, 32, 34, 36, 37a, 38 140.”;
b)  wust. 2 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) informacje na temat przedmiotéw, o ktorych mowa w art. 26, 32, 34, 36, 37a

138.7;
3) art. 24 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»l. Jezeli panstwo cztonkowskie uzna, ze wykonanie dziatania wymaganego we wpisie
wprowadzonym zgodnie z art. 26, 32, 36 lub 37a jest niezgodne z jego prawem
krajowym, jego zobowigzaniami mi¢dzynarodowymi lub istotnym interesem
narodowym, panstwo to moze zazada¢ umieszczenia przy wpisie zastrzezenia
wskazujacego, ze dziatanie, ktore nalezy podja¢ na podstawie wpisu, nie zostanie
podjete na jego terytorium. Zastrzezenie jest umieszczane przez biuro SIRENE

panstwa cztonkowskiego dokonujacego wpisu.”;
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4) dodaje si¢ rozdziat w brzmieniu:

»ROZDZIAL 1Xa

Whpisy informacyjne stuzace interesom Unii i dotyczace obywateli panstw trzecich

Artykut 37a

Cele i warunki wprowadzania wpisow

1.  Panstwa cztonkowskie moga wprowadza¢ do SIS wpisy informacyjne stuzace
interesom Unii 1 dotyczace obywateli panstw trzecich (zwane dalej ,,wpisami
informacyjnymi’), zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. t) rozporzadzenia (UE) 2016/794,
na wniosek Europolu o wprowadzenie wpisu na podstawie informacji otrzymanych
od organow panstw trzecich lub od organizacji miedzynarodowych. Europol

informuje o takich wnioskach swojego inspektora ochrony danych.
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2. Wpisy informacyjne stuzace interesom Unii wprowadzane sa do SIS w celu
informowania uzytkownikow koncowych przeprowadzajacych wyszukiwanie w SIS
o tym, ze obywatele panstw trzecich sg podejrzewani o udziat w przestepstwach
terrorystycznych lub w innych formach powaznej przestepczosci, ktore wymieniono
w wykazie w zalaczniku I do rozporzadzenia (UE) 2016/794, z mysla o uzyskaniu

informacji okreslonych w art. 37b niniejszego rozporzadzenia.

3. Europol wystepuje z wnioskiem o wprowadzenie wpisu informacyjnego do SIS
wylacznie w nastepujacych przypadkach, po ustaleniu, ze spetnione sg warunki

okres$lone w ust. 4:

a)  istnieje przestanka faktyczna wskazujaca, ze dana osoba zamierza popetnié¢ lub

popetnia ktorekolwiek z przestgpstw, o ktorych mowa w ust. 2;

b)  ogodlna ocena danej osoby, zwlaszcza w $wietle wezesniej popelnionych
przestepstw, pozwala przypuszczaé, ze moze popetni¢ jedno z przestepstw,

o ktérych mowa w ust. 2.

PE-CONS 16/1/22 REV 1 18
PL



4.  Europol wystepuje z wnioskiem o wprowadzenie wpisu informacyjnego do SIS
jedynie w przypadku stwierdzenia, ze wpis informacyjny jest konieczny
1 uzasadniony, co nast¢gpuje poprzez zapewnienie speinienia obu nastgpujacych

warunkow:

a)  analiza informacji przekazanych zgodnie z art. 17 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia
(UE) 2016/794 potwierdzita, ze zrodto informacji jest wiarygodne oraz
ze informacje dotyczace danej osoby sg prawidtowe, dzigki czemu Europol —
w razie koniecznosci po wymianie dodatkowych informacji z podmiotem
dostarczajagcym dane przeprowadzanej zgodnie z art. 25 rozporzadzenia
(UE) 2016/794 — moze stwierdzi¢, ze zachodzi przynajmniej jeden

z przypadkéw przewidzianych w ust. 3;

b)  wyszukiwanie w SIS, przeprowadzone zgodnie z art. 48 niniejszego

rozporzadzenia, nie wykazato istnienia wpisu dotyczacego danej osoby.
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5. Europol udostegpnia panstwom cztonkowskim posiadane informacje dotyczace dane;j
sprawy 1 wyniki oceny, o ktorej mowa w ust. 3 1 4, oraz wystepuje z wnioskiem o to,
aby co najmniej jedno panstwo cztonkowskie wprowadzito do SIS wpis

informacyjny.

Jezeli Europol posiada istotne dodatkowe lub zmienione dane w odniesieniu

do swojego wniosku o wprowadzenie wpisu informacyjnego lub posiada dowody
wskazujace na to, ze dane zawarte w jego wniosku o wprowadzenie wpisu
informacyjnego sg niezgodne ze stanem faktycznym lub sg przechowywane

niezgodnie z prawem, niezwlocznie informuje o tym panstwa cztonkowskie.

6.  Wniosek Europolu o wprowadzenie wpiséw informacyjnych podlega weryfikacji
1 analizie przez panstwo cztonkowskie, do ktorego Europol zwrocit si¢ z wnioskiem
o dokonanie takich wpisow. Takie wpisy informacyjne sg wprowadzane do SIS

wedtug uznania tego panstwa cztonkowskiego.

7. W przypadku gdy wpisy informacyjne sg wprowadzane do SIS zgodnie z niniejszym
artykutem, panstwo cztonkowskie dokonujace wpisu informuje pozostate panstwa

cztonkowskie 1 Europol o tym wpisie w drodze wymiany informacji uzupetniajacych.
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10.

W przypadku podjecia przez panstwa cztonkowskie decyzji o niewprowadzaniu
wpisu, o ktory wnioskowal Europol, i jesli zostang spetnione odpowiednie warunki,
moga one podja¢ decyzj¢ o wprowadzeniu innego rodzaju wpisu dotyczacego tej

samej osoby.

Panstwa cztonkowskie informuja pozostate panstwa cztonkowskie i Europol
o wynikach weryfikacji i analizy danych zawartych we wniosku Europolu, o ktérych
mowa w ust. 6, oraz o tym, czy dane zostaty wprowadzone do SIS, w terminie

12 miesi¢cy od wniosku Europolu o wprowadzenie wpisu informacyjnego.

Panstwa cztonkowskie wprowadzaja mechanizm sprawozdawczosci okresowej

na potrzeby akapitu pierwszego.

Jezeli Europol posiada istotne dodatkowe lub zmienione dane w odniesieniu
do wpisu informacyjnego, przekazuje je bezzwtocznie, w drodze wymiany
informacji uzupehiajacych, panstwu cztonkowskiemu dokonujagcemu wpisu, tak by

mogto ono uzupeti¢, zmieni¢ lub usunaé dany wpis.
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11.

12.

Jezeli Europol posiada dowody wskazujace na to, ze dane wprowadzone do SIS
zgodnie z ust. 1 s3 niezgodne ze stanem faktycznym lub sg przechowywane
niezgodnie z prawem, to w drodze wymiany informacji uzupetiajgcych informuje

o tym — jak najszybciej 1 nie pozniej niz dwa dni robocze po stwierdzeniu istnienia
takich dowodow — panstwo cztonkowskie dokonujace wpisu. Panstwo cztonkowskie
dokonujace wpisu sprawdza te informacje i w razie konieczno$ci niezwtocznie

koryguje lub usuwa odpowiednie dane.

Jezeli istnieje wyrazna przestanka wskazujaca, ze przedmioty, o ktérych mowa

w art. 38 ust. 2 lit. a), b), ¢), e), g), h), j) oraz k), lub bezgotdéwkowe $rodki ptatnicze
sa powigzane z osobg, ktorej dotyczy wpis informacyjny dokonany zgodnie z ust. 1
niniejszego artykutu, mozna w celu zlokalizowania tej osoby wprowadzi¢ wpisy
dotyczace tych przedmiotow. W takich przypadkach pomiedzy wpisem
informacyjnym i wpisem dotyczacym przedmiotu zostaje utworzony odsytacz

zgodnie z art. 63.
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13. Panstwa czlonkowskie ustanawiaja niezbedne procedury wprowadzania,
aktualizowania i usuwania wpiséw informacyjnych w SIS zgodnie z niniejszym

rozporzadzeniem.

14. Europol prowadzi rejestr swoich wnioskéw o wprowadzenie wpisoOw informacyjnych
do SIS na mocy niniejszego artykutu i co sze$¢ miesi¢cy przedstawia panstwom
cztonkowskim sprawozdania na temat wpis6w informacyjnych wprowadzonych
do SIS i przypadkow, w ktorych panstwa cztonkowskie nie wprowadzilty wpisow

informacyjnych.

15. Komisja przyjmuje akty wykonawcze w celu ustanowienia i rozwijania przepisow
niezbednych do wprowadzania, aktualizowania, usuwania i wyszukiwania danych,
o ktérych mowa w ust. 11 niniejszego artykutu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢

zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 76 ust. 2.
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Artykut 37b

Wykonanie dziatania na podstawie wpisu informacyjnego

1. W przypadku trafienia dotyczacego wpisu informacyjnego wykonujgce panstwo

cztonkowskie gromadzi i przekazuje panstwu cztonkowskiemu dokonujacemu wpisu

wszystkie lub niektore z ponizszych informacji:

a) fakt zlokalizowania osoby, ktorej dotyczy wpis informacyjny;

b)  miejsce, godzina i podstawy kontroli;

c) trasaicel podrézy;

d)  osoby towarzyszace osobie, ktorej dotyczy wpis informacyjny, co do ktorych
mozna w uzasadniony sposéb przypuszczaé, ze pozostaja one w zwigzku
z osoba, ktorej dotyczy wpis informacyjny;

e) przewozone przedmioty, w tym dokumenty podrézy;

f)  okolicznosci zlokalizowania danej osoby.
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2. Wykonujace panstwo czlonkowskie przekazuje informacje, o ktérych mowa w ust. 1,
panstwu cztonkowskiemu dokonujacemu wpisu w drodze wymiany informacji

uzupeltniajacych.

3. Ust. I niniejszego artykutu ma zastosowanie rowniez w przypadku, gdy osoba, ktorej
dotyczy wpis informacyjny, zostanie zlokalizowana na terytorium panstwa
cztonkowskiego, ktore wprowadzito do SIS wpis informacyjny, w celu

poinformowania Europolu zgodnie z art. 48 ust. 8 lit. b).

4.  Wykonujace panstwo czlonkowskie zapewnia niejawne gromadzenie jak najwigkszej
liczby informacji, o ktérych mowa w ust. 1, podczas przeprowadzania rutynowych
czynnos$ci przez wlasciwe organy krajowe. Gromadzenie takich informacji pozostaje
bez wptywu na niejawny charakter kontroli, a osoby, ktorej dotyczy wpis
informacyjny, w zadnym przypadku nie mozna powiadomi¢ o istnieniu takiego

wpisu.”;
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5) art. 43 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,»3. Dane daktyloskopijne w SIS zwigzane z wpisami wprowadzonymi zgodnie z art. 26,
32, 36, 37a 1 40 mozna wyszukiwac réwniez przy uzyciu kompletnych lub
niekompletnych zestawow odbitek linii papilarnych palcow lub odbitek linii
papilarnych dtoni, ktére znaleziono na miejscu popelnienia powaznych przestepstw
lub przestepstw terrorystycznych bedacych przedmiotem postgpowania
przygotowawczego, o ile z duzym prawdopodobienstwem mozna stwierdzic, ze te
zestawy odbitek linii papilarnych nalezg do sprawcy danego przestepstwa, i pod
warunkiem ze wyszukiwanie przeprowadzane jest rOwnolegle w odpowiednich
bazach danych panstwa cztonkowskiego zawierajacych odbitki linii papilarnych

4 99,
palcow.”;
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6) w art. 48 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a)  ust. 8 otrzymuje brzmienie:

,»3. Panstwa cztonkowskie informujg Europol w drodze wymiany informacji

uzupetniajacych o:

a)  kazdym trafieniu dotyczacym wpisdéw informacyjnych wprowadzonych

do SIS na podstawie art. 37a;

b)  zlokalizowaniu osoby, ktorej dotyczy wpis informacyjny, na terytorium
panstwa cztonkowskiego dokonujacego wpisu, zgodnie z art. 37b ust. 3;

oraz

¢) kazdym trafieniu odnoszacym si¢ do wpisdw dotyczacych przestepstw
terrorystycznych, ktorych to wpiséw nie wprowadzono do SIS na mocy

art. 37a.

Panstwa cztonkowskie moga w wyjatkowych okoliczno$ciach nie informowac
Europolu o trafieniach odnoszacych si¢ do wpiséw, o ktorych mowa w lit. c)
niniejszego ustepu, jezeli mogloby to spowodowac zagrozenie dla
realizowanych czynnosci lub bezpieczenstwa osob lub byloby sprzeczne

z istotnymi interesami w zakresie bezpieczenstwa panstwa cztonkowskiego

dokonujgcego wpisu.”;
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b)  uchyla si¢ ust. 9;

7) w art. 53 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a)  ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4. Panstwo cztonkowskie moze wprowadzi¢ wpis dotyczacy osoby do celow
art. 32 ust. 1 lit. ¢), d) i e), art. 36 oraz art. 37a na okres jednego roku. W tym
rocznym okresie panstwo czlonkowskie dokonujace wpisu weryfikuje, czy
istnieje potrzeba jego dalszego utrzymywania.”;

b)  ust. 617 otrzymujg brzmienie:

,0.  Przed uplywem terminu weryfikacji, o ktorym mowa w ust. 2, 3, 4 1 5, panstwo
cztonkowskie dokonujace wpisu moze, na podstawie wszechstronnej
indywidualnej oceny, ktora podlega zarejestrowaniu, podja¢ decyzje
o utrzymywaniu wpisu po uptywie terminu weryfikacji, jezeli jest to niezbgdne
1 proporcjonalne do celéw, do ktoérych wprowadzono ten wpis. W takich
przypadkach ust. 2, 3, 4 1 5 maja zastosowanie rowniez do przedtuzenia okresu
utrzymywania wpisu. Informacje o takim przedhuzeniu sg przekazywane
do CS-SIS.
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7. Po uptywie terminu weryfikacji, o ktorym mowa w ust. 2, 3, 4 i 5 niniejszego
artykutu, wpisy dotyczace os6b usuwane sg automatycznie, z wyjatkiem
przypadkow, gdy panstwo cztonkowskie dokonujace wpisu poinformowato
CS-SIS o przedtuzeniu okresu utrzymywania wpisu zgodnie z ust. 6
niniejszego artykulu. CS-SIS automatycznie, z czteromiesigcznym
wyprzedzeniem, informuje panstwo cztonkowskie dokonujace wpisu oraz,

w przypadku wpisow informacyjnych wprowadzonych do SIS zgodnie

z art. 37a, rowniez Europol, o planowanym usuni¢ciu danych. W przypadku
wpisow informacyjnych wprowadzonych do SIS zgodnie z art. 37a Europol
niezwlocznie udziela panstwu cztonkowskiemu dokonujagcemu wpisu pomocy
w przeprowadzeniu wszechstronnej indywidualnej oceny, o ktorej mowa

w ust. 6 niniejszego artykutu.”;
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8) art. 54 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3.  Wpisy dotyczace przedmiotow wprowadzone zgodnie z art. 26, 32, 34,361 37a
podlegaja weryfikacji zgodnie z art. 53, w przypadku gdy istnieje odsytacz miedzy
nimi a wpisem dotyczacym osoby. Wpisy takie sg utrzymywane wylgcznie przez taki

okres, przez jaki utrzymywany jest wpis dotyczacy osoby.”;
9) w art. 55 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a)  dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»4a. Wpisy informacyjne, ktére wprowadzono zgodnie z art. 37a, s3 usuwane

W nastegpstwie:
a)  wygasnigcia wpisu zgodnie z art. 53; lub

b)  decyzji o ich usunigciu podjetej przez wiasciwy organ panstwa
cztonkowskiego dokonujacego wpisu, w tym w stosownych przypadkach

na wniosek Europolu;”;
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b)  ust. 7 otrzymuje brzmienie:

»7. W przypadku istnienia odsytacza miedzy wpisem dotyczacym przedmiotu
wprowadzonym zgodnie z art. 26, 32, 34, 36 1 37a a wpisem dotyczacym
osoby, taki wpis dotyczacy przedmiotu usuwa si¢ w momencie usuni¢cia wpisu

dotyczacego osoby zgodnie z niniejszym artykutem.”;
10) w art. 56 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a)  ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Panstwa cztonkowskie przetwarzaja dane, o ktérych mowa w art. 20,
wylacznie do celéw okreslonych dla kazdej z kategorii wpisu, o ktérych mowa

w art. 26, 32, 34, 36, 37a, 38 1 40.”;
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b)  ust. 5 otrzymuje brzmienie:

»d. W odniesieniu do wpisdw, o ktorych mowa w art. 26, 32, 34, 36, 37a, 38 1 40,
kazdy przypadek przetwarzania informacji w SIS do celéw innych niz te,
w ktorych informacje te zostaty wprowadzone do SIS, musi by¢ zwigzany
z konkretng sprawg i uzasadniony potrzeba zapobiezenia bezposredniemu
1 powaznemu zagrozeniu dla porzadku publicznego i bezpieczenstwa
publicznego, powaznymi wzgledami bezpieczenstwa narodowego lub
koniecznoscig zapobiezenia powaznemu przestepstwu. W tym celu uprzednio

uzyskuje si¢ zgode panstwa cztonkowskiego dokonujacego wpisu.”;
11) w art. 74 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»Ja. Panstwa cztonkowskie, Europol 1 eu-LISA przekazuja Komisji informacje niezbgdne
do przeprowadzania ocen i sporzadzania sprawozdan, o ktérych mowa w art. 68

rozporzadzenia (UE) 2016/794.”;
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12) w art. 79 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,»7. Komisja przyjmuje decyzje okreslajaca date, od ktorej panstwa cztonkowskie moga
rozpocza¢ wprowadzanie wpisoOw informacyjnych do SIS, ich aktualizacj¢ 1 ich
usuwanie z SIS zgodnie z art. 37a niniejszego rozporzadzenia, po zweryfikowaniu,

7e spetnione sg nastgpujace warunki:

a)  akty wykonawcze przyjete zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem zostaty
zmienione w zakresie niezbednym do stosowania niniejszego rozporzadzenia
w brzmieniu zmienionym rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2022/...**;

b)  panstwa cztonkowskie i Europol powiadomity Komisje o zakonczeniu
niezbednych technicznych i proceduralnych przygotowan do przetwarzania
danych SIS 1 wymiany informacji uzupetniajacych zgodnie z niniejszym

rozporzadzeniem w brzmieniu zmienionym rozporzadzeniem (UE) 2022/...";

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer niniejszego rozporzadzenia zmieniajacego.
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c) eu-LISA powiadomita Komisje o pomys$lnym zakonczeniu wszystkich dziatan
w zakresie testowania w odniesieniu do CS-SIS i interakcji migdzy CS-SIS

a N.SIS.

Ta decyzja Komisji jest publikowana w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/... z dnia ... w sprawie
zmiany rozporzadzenia (UE) 2018/1862 w odniesieniu do wprowadzania do systemu
informacyjnego Schengen (SIS) wpisow informacyjnych stuzacych interesom Unii

i dotyczacych obywateli panstw trzecich (Dz.U. L ...)*.”.

* Dz.U.: prosze wstawi¢ numer i datg¢ rozporzadzenia zmieniajacego.
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Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od daty okreslonej zgodnie z art. 79 ust. 7 rozporzadzenia
(UE) 2018/1862, z wyjatkiem art. 1 pkt 12 niniejszego rozporzadzenia, ktory stosuje si¢ od dnia ...

[data wej$cia w zycie niniejszego rozporzadzenia].

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane w panstwach

cztonkowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w Strasburgu

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczgcy
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